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Luksemburga, 2014. gada 8. april

Spriedums apvienotajas lietas C-293/12 un C-594/12
Prese un informacija Digital Rights Ireland un Seitlinger u.c.

Tiesa atzist par spéka neesosu direktivu par datu saglabasanu

Taja ir ietverta plasa un ipa$i batiska iejaukSanas pamattiesibas uz privatas dzives neaizskaramibu
un uz personas datu aizsardzibu, un 8T iejausSanas nav ierobeZota lidz absoliti nepiecieSamajam
apméram

Direktivas par datu saglabasanu * galvenais mérkis ir saskanot dalibvalstu noteikumus par noteiktu
tadu datu saglabasanu, kurus iegust vai apstrada publiski pieejamu elektronisko komunikaciju
pakalpojumu sniedz&ji vai publiski pieejamu komunikaciju tiklu nodroSinataji. Tadejadi ta
paredzéta, lai garantétu So datu pieejamibu tadu smagu noziegumu novérSanas, izmekléSanas un
kriminalvaja8anas meérkiem ka tostarp ar organizéto noziedzibu un terorismu saistitie noziegumi.
Tadejadi direktiva ir paredzéts, ka iepriek§ minétajiem pakalpojumu sniedzéjiem ir jasaglaba
informacija par datu plismu, atrasanas vietu, ka art saistitos datus, kas ir vajadzigi, lai identificétu
abonentu vai lietotaju. Turpreti taja nav atlauts saglabat komunikaciju un sanemtas informacijas
saturu.

High Court (Augsta tiesa, Irija), ka arT Verfassungsgerichtshof (Konstitucionala tiesa, Austrija) IGdz
Tiesu izvertét direktivas spéka esamibu, tostarp nemot véra divas pamattiesibas, kas garantétas
Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta, proti, pamattiesibas uz privatas dzives neaizskaramibu un
pamattiesibas uz personas datu aizsardzibu.

High Court ir jaizskata strids starp Irija registrétu sabiedribu Digital Rights un Irijas iestadém par to,
vai ir likumigi valsts pasakumi, kas attiecas uz datu par elektronisko komunikaciju saglabasanu.
Verfassungsgerichtshof izskata vairakas prasibas konstitucionalo tiesibu joma, kuras célusi
Karntner Landesregierung (Karintijas Federalas zemes valdiba), ka arT Seitlinger k-gs, Tschohl
k-gs un 11128 citi prasitaji. Sts prasibas ir par valsts tiesibu normas, ar kuru direktiva transponéta
Austrijas tiesibas, atcelSanu.

Ar $is dienas spriedumu Tiesa atzist direktivu par spéka neesosu °.

Vispirms Tiesa konstaté, ka saglabajamie dati tostarp lauj zinat, ar kadu personu un kada veida
registrétais abonents vai lietotajs ir sazinajies, noteikt sazinaSanas laiku, ka ari vietu, no kuras ta
notikusi, un zinat, cik bieZi registrétais abonents vai lietotajs ir sazinajies ar noteiktdm personam
konkrétaja laikposma. Sie dati kopuma var sniegt [oti precizas norades par personu, kuru dati ir
saglabati, privato dzivi, pieméram, par vinu ikdienas paradumiem, pastavigajam vai pagaidu
uzturédanas vietam, ikdienas vai citu parvietoSanos, veiktajam darbibam, socialajam saikném un
apmekléto socialo vidi.

Tiesa uzskata, ka, uzliekot pienakumu saglabat Sos datus un sniedzot piekluvi
kompetentajam valsts iestadém, direktiva paredz ipasSi bitisku iejaukSanos pamattiesibas
uz privatas dzives neaizskaramibu un uz personas datu aizsardzibu. Turklat tas, ka datu

! Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 15. marta Direktiva 2006/24/EK par taddu datu saglabasanu, kurus iegast
vai apstrada saistibd ar publiski pieejamu elektronisko komunikaciju pakalpojumu sniegSanu vai publiski pieejamu
komunikaciju tiklu nodrosinasanu, un par grozijumiem Direktiva 2002/58/EK (OV L 105, 54. Ipp.).

2 Nemot véra, ka Tiesa nav ierobeZojusi sava sprieduma iedarbibu laika, atziSana par spéka neesoSu rada iedarbibu
direktivas spéka stasanas datuma.
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saglabasana un vélaka izmantoSana tiek veikta, neinforméjot par to registréto abonentu vai
lietotaju, var radit attiecigajam personam sajttu, ka vinu privata dzive pastavigi tiek uzraudzita.

Tad Tiesa izvéerte, vai $ada iejaukSanas attiecigajas pamattiesibas ir attaisnota.

Ta konstate, ka datu saglabasana atbilstosi direktivas prasibdm nevar apdraudét pamattiesibu
uz privatas dzives neaizskaramibu un uz personas datu aizsardzibu galveno saturu. Proti,
direktiva nelauj uzzinat elektronisko komunikaciju saturu pasu par sevi, un taja ir paredzeéts, ka
pakalpojumu sniedzéjiem vai tiklu nodroSinatajiem ir jaievéro noteikti datu aizsardzibas un
drosibas principi.

Turklat datu saglabasana, lai vajadzibas gadijuma to varétu nodot kompetentajam valsts
iestadem, patieSam atbilst visparéjo intereSu meérkim, proti, smagas noziedzibas
apkarosanai, ka ar1, galu gala, sabiedribas drosibas nodrosinasanai.

Tomer Tiesa uzskata, ka, pienemot direktivu par datu saglabasanu, Savienibas likumdevéjs
ir parsniedzis samériguma principa noteiktas robezas.

Saja zina Tiesa norada, ka, nemot véra, pirmkart, personas datu aizsardzibas bitisko lomu
pamattiesibu uz privatas dzives aizsardzibu nodrosinadana un, otrkart, 8is direktivas raditas
iejaukSanas $ajas tiesibas apméru un bitiskumu, Savienibas likumdevéja novértéjuma briviba ir
ierobezota, tadé| ir veicama stingra parbaude.

Lai arT direktiva paredzéta datu saglabasana var tikt uzskatita par piemérotu $aja direktiva noteikta
meérka sasniegSanai, 8is direktivas radita plasa un TpaSi butiska iejaukSanas attiecigajas
pamattiesibas nav pietiekami reglamentéta, lai nodrosinatu, ka minéta iejauksanas patieSam
ir ierobezota lidz absollti nepiecieSamajam apméram.

Proti, pirmkart, direktiva ir vispariga veida aptvertas visas personas, elektroniskas komunikacijas
fdzekli un informacija, kas attiecas uz datu plismu, tos nekadi nenoskirot, neierobezojot un
neparedzot iznémumus atkariba no smago noziegumu apkaroSanas mérka.

Oftrkart, direktiva nav paredzéts neviens objektivs kritérijs, kas |autu nodroSinat, ka kompetentas
valsts iestades iegust piekjuvi datiem un var tos izmantot tikai, lai novérstu, konstatétu vai veiktu
kriminalvajasanu par noziegumiem, kurus saistibd ar iejaukSanas attiecigajas pamattiesibas
apméru un batiskumu var uzskatit par pietiekami smagiem, lai $ada iejauk8anas batu attaisnota.
TieSi otradi, direktiva ir tikai vispariga atsauce uz “smagiem noziegumiem”, kas ir definéti katras
dalibvalsts tiesibas. Turklat direktiva nav paredzéti materiali un procesuali nosacijumi, ar kadiem
kompetentas valsts iestades var pieklat datiem un tos vélak izmantot. Piekluve datiem tostarp nav
paklauta iepriek8&jai parbaudei tiesa vai neatkariga administrativa iestade.

Treskart, attieciba uz datu saglabasanas ilgumu, direktiva ir paredzéts vismaz 6 ménesu ilgums,
neparedzot nekadu atskiribu starp datu kategorijam atkariba no attiecigajam personam vai datu
iespéjamo lietderibu attieciba uz noteikto meérki. Turklat, Sis ilgums ir no, mazakais, 6 ménesiem
ldz, augstakais, — 24 ménesiem, $aja direktivd neprecizéjot objektivos kritérijus, pamatojoties uz
kuriem ir janosaka saglabasanas ilgums, lai nodroSinatu ta ierobezoSanu Ilidz absolati
nepiecieSamajam.

Tapat Tiesa konstate, ka direktiva nav paredzétas pietieckamas garantijas, kas lautu nodroSinat
datu efektivu aizsardzibu pret launpratigas izmantoSanas riskiem, ka ari pret jebkadu
prettiesisku piek|uvi datiem vai to prettiesisku izmantoSanu. Ta tostarp arT norada, direktiva ir |auts
pakalpojumu snhiedzé&jiem, nosakot, kadu droSibas [imeni piemérot, nemt véra ekonomiskos
apsveérumus (tostarp attieciba uz droSibas pasakumu isteno3anas izmaksam), un ka taja netiek
garantéta neatgriezeniska datu iznicinaSana péc saglabasanas termina beigam.

Visbeidzot, Tiesa kritizé to, ka direktiva nav paredzéts, ka dati tiek saglabati Savienibas

teritorija. Tadégjadi direktiva netiek garantéta pilniga kontrole par to, kad neatkariga iestade ievéro
aizsardzibas un droSibas prasibas, ka tas tomér ir skaidri prasits Harta. Tomér $ada kontrole, kas
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veikta, pamatojoties uz Savienibas tiesibam, tapat ir bitisks elements, lai ievérotu personas
aizsardzibu saistiba ar personas datu apstradi.

ATGADINAJUMS: Lugums sniegt prejudicialu nolémumu |auj dalibvalstu tiesdm to tiesvedibas ietvaros
uzdot jautajumus Tiesai par Savienibas tiesibu interpretaciju vai Savienibas akta spéka esamibu. Tiesa
neiztiesa valsts stridu. Valsts tiesai ir jaatrisina lieta saskana ar Tiesas nolémumu. Sis nolémums [1dziga
veida ir saisto$s citam valstu tiesam, kuram ir jaatrisina lldzigas problémas.

Neoficials dokuments plaSsazinas lidzek|u vajadzibam, kas Tiesai nav saistoss.

Pilns sprieduma teksts tiek publicéts CURIA méajas lapa pasludinasanas diena.

Kontaktpersona presei: Gitte Stadler @& (+352) 4303 3127

Fotografijas saistiba ar spriedumu pasludinasanu ir pieejamas "Europe by Satellite" @ (+32) 2 2964106
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